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Ausztria szervezkedik.
A vitás kérdés, melybe Ausztria és Ma-

gyarország "beléöszülni" kezd, elöreláthatólag
nyert miszticzizmusában. Október nyolzadika,
a rejtelmesen érdekes dátum uj fejezetet fog
megnyitni a ki nem egyezés történetében és
erre vonatkozólag az osztrák helyzet pénteki
fordulatának, Thun gróf fekete péntekjének
szövegéböl kell kibötüzni a szituácziót. A pén-
teki nap az osztrák parlament históriájában for-
dulópontot jelent, a pártok mai, vasárnapi kürtje
azt harsogja, hogy az obstrukcziónak vége s hogy
a Ház munkaképes. Két esztendönek förtelmes
küzdelmei után, ugy mondják a politika hóf-
rátjai, most, a tizenkettedik órában, mégis meg-
menthetö Ausztria, födolog, hogy minden párt
megtegye a magáét, avagyis kellöen fogja föl
a szituácziót. Csak annyit konczedálnak, hogy
némi bizonytalanság még mindig van a hely-
zetben, de a rossz kibontakozásnak azzal lehet
elejét venni, ha a kormányzat több hibát
már nem követ el. A pártok ugyanis
a maguk részéröl mindent megtesznek
majd, hogy a kiegyezési javaslatok a lehetö
legalaposabban megvitattassanak s hogy Ausz-
tria érdekében (vagyis Magyarország hátrá-
nyára) minden kellemetlen pontozat törültes-
sék a kiegyezésböl s igy a közös honfiui
érdek bázisán a parlamenti élet renaissancea
is fölépülhessen. A kormányra hárul az a
föladat, hogy a helyzetet ilyen szempontból
fogja föl.

Ez a gyónás, a jövö machnáczióinak ez
a naiv elárulása található az osztrák jobboldal
mai nyilatkozataiban, melyeket a pártsajtó kellö
fontoskodással közvetit ausztriai testvéreink
megnyugtatására. Magyarország, ahol szombatig
nincs baj a politikával, pihenö napjain a kö-

vetkezöket szemlélheti a testvérállam tarka
szinpadán:

A pártok különbözö öltözetben vonultak
föl és ellenséges népséget és katonaságot
mutatnak ugyan, de bevonulás elött együtt po-
haraztak és egy közös rendezöbizottság
utasitásait vették. A deszkákon hát nem lesz
baj. Az összjáték, mint mondani szokás, kifo-
gástalan lesz. Mindenkinek szivét eltölti a
közös müvészi szempont: mindent Ausztriáért
és semmit sem Magyarországnak. Az alkotmá-
nyosdi játék hasznai igy kiszámithatatlanok:
a kiegyezés kérdésében való akadékoskodás
ugyanis egyrészt viszszaszerzi a parlament
tekintélyét, másrészt meg alkalmat ad arra,
hogy a kiegyezés kérdésében Magyarországot is
"szituáczióba" hozzák, mivel itt is uj feltéte-
lek merülnek föl a szerzödés aláirásának per-
czében. Ez a rossz véráttömlesztési eljárást
a krizisnek ez az átplántálása akar megkez-
dödni osztrák részröl, október nyolczadiktától
kezdve, a kiszemelt pácziensnek, Magyaror-
szágnak az lesz a nagy dolga, hogy minden-
áron ellenkezzék. Hogy fog ez sikerülni, lesz-
nek-e, akik örvendezni fognak az oltásnak és
fog-e az egész megtámadott test a háziorvo-
sára hallgatni, aki visszatartást ajánl — az
erre való feleletre már hosszabb határnapot
kell kitüzni a mondott októberinál.

Annyit világosan tudni, hogy az osztrák
kormány ezuttal vagy a bukott ember szere-
pében marad meg, ki a maga tervével nem
tudván boldogulni, levonja a konzekvencziá-
kat és vagy eröszakosan segit magán, vagy a
megalkuvásnak moraliter meg nem engedett
formájához lát. Ez az egyik lehetöség. A má-
sik az, hogy az osztrák kormány az utóbbi
napokban talán meghajlott ama régi praxis elött,

hogy politikailag lehet kétféle igéreteket is
tenni és utóbb arra felé fordulni, ahonnan
erösebb támogatás igérkezik; ilyen szempont-
ból rágalmazási szándék nélkül is felmerülhet
az a gyanu, hogy a pontos összjáték titkos
rendezöinek nem volt-e Thun az intendánsa.
Azonban a meglepetések uj cziklusa minden-
esetre arra tanitja Magyarországot, hogy a si-
kereknek akármily csekély részét sem szabad
külsö eventualitásoktól várai, hanem csak a
magunk belátásától és politikai érettségétöl.
Azon meg kell törni a coup-nak, akár csak a
bécsi klubokból keletkezett, akár hozzájárult
talán Thun gróf is.

POLITIKAI HIREK.
A pénzügyi bizottság ülése. A pénzügyi bi-

zottság október 6-án, csütörtökön, délelött tiz óra-
kor a. képviselöházban ülést tart. Ezen az ülésen
a pénzügyminiszter által kidolgozott következö ja-
vaslatokat fogják tárgyalni:

1. Az államjegyekböl álló függö adósság tel-
jes beváltásáról.

2. A korona-érték megállapitásáról szóló 1892.
évi XVII. törvényczikk kiegészitéséröl.

3. Az 1892. évi XVIII. törvényczikk alapján
a magyar korona országainak kormánya és a biro-
dalmi tanácsban képviselt királyságok és országok
kormánya közölt az érme- és pénzrendszerre vo-
natkozólag kötött szerzödést kiegészitö pótszerzö-
désröl.

4. Az osztrák-magyar bank által kibocsátandó
tizkoronás bankjegyekröl.

5. A magyar korona országainak kormánya
és a birodalmi tanácsban képviselt királyságok és
országok kormánya között a magyar királyi pénz-
ügyminiszterium és a császári királyi pénzügymi-
niszterium által az osztrák-magyar banknál arany
értékérmékben teljesitett, illetöleg teljesitendö lefi-
zetések tárgyában kötendö egyezményröl.

6. A koronaértékben való közkötelezö számi-
tás behozataláról, az általános érmeforgalom ren-

Hazafias magyar nök.
(Radákné, Baloghné, Baldácsyné, egy névtelen honvéd-

anya. )

A lengyelek az ö banális közmondásukat,
hogy: nincs még veszve Lengyelország, azzal
motiválják, hogy hiszen a lengyel nök ma is
épen olyan hazafiasak, mint régente és ma is
épugy lelkesülnek Lengyelország helyreállitá-
sának eszméjéért, mint hajdan. Ebben az okos-
kodásban nagy igazság van, mert ameddig az
anyák gyermekeikbe beleoltják a hazaszeretetet
és hazafiságot, addig a nemzeti érzelmek a
lengyelek szivében élni fognak.

A magyar nök hazafisága a szabadság-
harcz és az elnyomatás ideje alatt ugyancsak
ilyen impozáns volt. históriánknak ugyancsak
egyik legszebb lapja. Az anyák fiaikat, a hit-
vesek férjeiket buzditották a harczra és a
veres reakczió idejében védelmezték és men-
tették az üldözötteket. Amit a magyar nök
abban az idöben a hazáért teltek, azt csak
az utókor fogja kellöleg méltányolni, mikor
az unokák szabadon beszélhetnek az elhunyt
ösök tetteiröl és én itt csak három asszonyról
akarok megemlékezni, kiknek hazafias érde-
keik különösen megérdemlik, hogy a nemzet
azokat megismerje.

1850-ben Haynau kijelentette, hogy sze-
retné, ha a magyar intelligencziának csak egy
feje volna, hogy azt egyszerre levágathatná,
ez idöben tudvalevöleg a legbátrabb férfiak is
külföldre menekültek vagy egészen félrevo-

nultak. Egyedül egy asszony: báró Radák
Istvánné, született gróf Rhédey Klára vette fel
a harczot a szörnyeteggel; koczkára tette
életét és ami még több, kitette magát annak
a veszélynek is, hogy nyilt piaczon veszszö-
ütésekkel büntetik meg, ha hazafias buzgól-
kodását leleplezik.

Kolozsváron történt, hogy egy fiatal gróf-
kisasszonyt nyilt piaczon egzekválandó tizenöt
veszszöütésre itélte a katonai törvényszék:
"Wegen Majeslats-Beleidigung dritter Klasse, "
— harmadosztályu fölségsértésért.

Ez a harmadosztályu fölségsértés pedig
abból állt, hogy a grófné nyitott ablaknál egy
forradalmi dalt játszott a zongorán; egy katona-
tiszt, aki épen az ablak alatt járt, följelen-
tette. Az itéletet aztán nyilvánosan felolvasták
a grófnönek, azonban az ezredes és a tiszti-
kar közbenjárására a vezénylö tábornok ke-
gyelmet adott neki, mert a katonatisztek szé-
gyelték, hogy egy tiszttársuk volt a spiczli. A
tisztet tényleg át is kellett helyezni polgári
szolgálatba. Lett belöle "Bezirkshauptmann"
aztán.

Mig Haynau a honvédeket üldözte és
akasztatta, addig Radákné istápolta öket, a
szerencsétleneket; az özvegyeket és árvákat
vigasztalta.

Egy titkos szövetkezetet is szervezett,
melynek czélja volt az üldözött hazafiak segé-
lyezése, szökésük elömozditása és a család-
jukról való gondoskodás.

E nehéz feladat kivitelében Radáknét

Baloghnak, a hires orvosnak, jóságos neje tá-
mogatta.

Bámulatos volt e két derék asszony ön-
feláldozó müködése. A rejtözködö honvédek-
nek utlevelét és pénzt szereztek és lehetövé
tették nekik, hogy az országból meneküljenek.

Radákné a legnagyobb veszély perczében
is csodás hidegvért és bátorságot mutatott.

Történt például, hogy Bánffy báró hon-
védezredes, a Bem táborának egyik legjele-
sebb vezére, kit a zsandárok mindenütt nyo-
moztak, rejtekhelyén egy ebéd alatt hirtelen
meghalt. Azt beszélték, vagyis inkább azt sut-
togták egymásnak a megrémült emberek, hogy
Bánffy megmérgezte magát.

Amint Radákné ezt meghallotta, tiltako-
zott ily hirek terjesztése ellen.

— Egy vitéz honvédezredest — mondá
— nem szabad öngyilkossággal gyanusitani;
Bánffy ebéd közben egy csirkecsontot nyelt és
attól fulladt meg.

Radákné nem engedte, hogy az ön-
gyilkosság gondolata a kétségbeesett honvé-
dek közt lábrakapjon. Megérdemli, hogy nevét
a legnagyobb magyar honleányoké közt em-
litsék és késöbb, mikor az utókor higgadtan
fog itélni, az ö neve fog az elsök közt tün-
dökölni.

Egy másik hazafias asszony, akit eddig
nem igen emlegetett az utókor, báró Bal-
dácsyné volt (született Thoroczkay bárónö),
Baldácsynak, a honvédezredesnek édes anyja.
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dezéséröl és a koronaértéknek s jogviszonyokra
való alkalmazásáról.

7. Az osztrák-magyar bank szabadalmának
meghosszabbitásáról.

8. Az osztrák-magyar bankot cselekvöleg
illetö, eredetileg nyolczvan millió forintot tevö ál-
lamadósság tárgyában kötendö uj egyezményröl.

KÜLFÖLD.
A kegyes Ferdinand. Szófiából táviratoz-

zák nekünk: A bolgár emigráns tisztek ügyé-
ben a legközelebbi napokban várható a végle-
tes döntés. Hir szerint a fejedelem külön
akázzal megengedi, hogy hazatérjenek Gruew
és Benderew, ugyanaz a két tiszt, akik a Sán-
dor fejedelem ellen szött összeesküvésnek leg-
föbb részesei voltak!.. .

A Dreyfus-pör reviziója.
(Távirati tudósitások. )

A párisi hatóságok, ugy látszik, szüksé-
gesnek tartják, hogy a revizió elrendelése
fejében valóságos hajtóvadászatot rendezze-
nek — a revizió hivei eilen. Letartóztatnak
képviselöket és ujságirókat, amiért nyiltan
hirdetni merik a franczia közélet purifikáczió-
jának szükségét.

Mai távirataink a következök:
Páris, október 2.

A "Libre Parole" szerint Manau föügyész
inditványában ki fogja jelenteni, hogy a
Dreyfus -pör r e v i z i ó j a l e h e t e t l e n ,
l e a p ö r m e g s e m m i s i t é s é t n e m
t a r t j a l e h e t e t l e n n e k .

A "Petite Republique" névtelen leveleket
közöl, amelyek szerint P i c q u a r t a l e z r e -
des b e t e g . Állitólag szerdán éjjel rosz-
szul lett.

Páris, október 2.
Jóllehet a Wagram-terem tulajdonosa,

rendzavarástól tartva, nem akarta helyiségét
a Pressensé által a Dreyfus-ügy reviziója ér-
dekében összehivott gyülés czéljaira átengedni,
az épület elött, amelynekbejáratait számos rendör
örizte, mégis nagy néptömeg csödült össze.
P r e s s e n s é - t , a m i d ö n e g y ó r a f e l é
be a k a r t h a t o l n i a t e r e m b e , l e -
t a r t ó z t a t t á k és a legközelebbi rendör-
szobába vitték. A tömegben ilyen kiáltások
hallatszottak:

— Éljen Zola!
— Éljen a revizió!
Néhány embert letartóztattak.

Páris, október 2.
V a u g h a n t , az " A u r o r e " i g a z g a -

t ó j á t é s Morhard - t , a " T e m p s " s z e r -
k e s z t ö j é t s z i n t é n l e t a r t ó z t a t t á k ,
amikor be akartak hatolni a Wagram-terembe.
A rendörség összeütközött egy néptömeggel,
amely a rendöri kordont át akarta törni. T ö b b
e m b e r t l e t a r t ó z t a t t a k , k ö z ö t t ü k
P a u 1 i n - M e r y k é p v i s e l ö t . Mindenféle,
a Dreyfus-ügy reviziójára vonatkozó kiáltások
hangzottak, egyebek közt ez is:

— Le a zsidókkal !
Mikor Derouléde, aki kevéssel rá számos

hivével megjelent a Wagram elött és annak
rácsos kapuját zárva találta, a Place de Ter-
nes-re vonult barátaival, akik a hadsereget él-
tették. Két óra felé a rendörség a tüntetö-
ket és a nézöket kiszoritotta az Avenue
Wagram-ból.

Páris, október 2.
Amint Derouléde értesült Pressensé,

Vaughan és Morhardt letartóztatásáról, a rend-
örszobába ment, hogy szabadonbocsáttatásu-
kat kérje, Pressensé azonban visszautasitotta
közbenjárását. Midön Derouléde az örszobát
elhagyta, "Éljen a hadsereg! kiáltásokkal" fo-
gadták. Pressensé, Vaughan, Morhardt és
Paulin-Mery délután három órakor visszanyer-
ték szabadságukat. A rendörség folytatta a
Wagram-terem bejáratai elött csoportosuló
tüntetök szétoszlatását. Az Avenue Wagramon
egy kis inczidens történt. Két ember, amint
két katonát láttak arra menni, "Le a hadsereg-
gel!" kiáltásba tört ki. A katonák megöklözték
a tüntetöket, mire a tömeg részint a katonák
mellett, részint ellenük foglalt állást. Egy kis
dulakodás keletkezett, amelyben három embert
letartóztattak.

Páris, október 2.
Négy óra tájban ismét összeverödött egy

tüntetö csoport a Wagram-terem elött, amelyet
teljesen kiüritettek. Onnan a tömeg a Place
de l'Opera, felé a Cercle militaire-hez akart
vonulni, de a rendörség szétoszlatta.

A Picqart betegségéröl elterjedt hir tel-
jesen alaptalan. Picquart tegnap levelet irt

barátainak, amelyben azt mondja, hogy telje-
sen jól érzi magát.

Páris, október 2.
Jaures tegnap este elöadást tartott a

szocziálizmusról és a Dreyfus-ügyröl, amelyet
mintegy 6000 ember hallgatott meg. J a u r e s
t i l t a k o z o t t az ellen, hogy P icquar t - t
s z i g o r u f o g s á g b a n t a r t j á k és azt
mondta, hogy a szocziálisták, akik minden el-
nyomottnak védelmére kelnek, ez okból Drey-
fusnak is pártját fogják.

— Életre-halálra folyik a harcz — mondta
azután — a proletariátus és a bourgeoisie
között. Küzdjünk a proletariátusért ! A külföld
azzal az érdeklödéssel, amelyet ez iránt az
ügy iránt tanusit, nagy szolgálatot tett nekünk,
amikor a vezérkar tehetetlenségét leleplezte. A
külföldi szocziálisták velünk tartanak.

Végül a szónoka szabadság nevében
tiltakozott a haditörvényszék titkos tárgyalásai
eilen. A gyülés határozatilag kimondta, hogy
a proletariátusnak sikra kell szállnia azért, hogy
a katonai intézmények Francziaországban a
köztársasági demokráczia elveivel összhangba
hozassanak és hogy a militarizmusnak szóban
forgó büne teljesen tisztázódjék.

Jaures beszéde után több ujság szer-
kesztösége elött tüntetések voltak Dreyfus
mellett. Az egyik tüntetés alatt egy ember
elsütötte revolverét, de senkit sem talált. A
tettest elfogták. Az illetö belga alattvaló,
Ixellesben született, 19 éves és Van Benne
Józsefnek hivják. A revolveren kivül élesre
fent tört találtak nála, amely hasonlit Luc-
cheni fegyveréhez. Van Benne azt mondta,
hogy csak meg akarta próbálni a revolverét.
Azt vallotta továbbá, hogy foglalkozás nélküli
péksegéd. Azt hiszik, hogy Van Benne anar-
chista. A vizsgálatot meginditották. L e t a r -
t ó z t a t t a k h á r o m d i á k o t i s , akik
izgatták és szidalmazták a rendörséget.

TÁVIRATOK.
Kréta paczifikálása.

Konstantinápoly, október. 2. Az angol,
franczia és olasz nagykövetek már megkapták
kormányaik hozzájárulását a portához inté-
zendö jegyzék szövegéhez és átadásához, el-
lenben az orosz nagykövet még nem kapta
meg kormánya beleegyezését. A jegyzék vissza-
pillantást vet a krétai eseményekre és azt mondja,
hogy a Krétában szükségessé vált uj közigaz-
gatás életbeléptetése a török katonaság vissza-
hivása nélkül lehetetlen. A négy nagyhata-
lom kéri tehát á szultánt, hogy ez iránt intéz-

Egyszerüen— sans phrase — elmon-
dom, amit töle magától hallottam.

Fia, báró Baldácsy, 1848. elött az osz-
trák hadseregben alezredes volt; késöbb,
Mészáros hadügyminiszter megérkezése elött,
a hadügyminiszteriumot vezette és végre
Kolozsvárt védelmezte Urbán ellen, mikor Vay
'Miklós volt Erdélyben királyi biztos.

Urbán már csak néhány órai távolságra
állt Kolozsvártól.

A város védelme lehetetlennek látszott.
Csak nehány honvédszázadnak volt fegyvere;
a rendes katonaság többnyire oláhokból állt
és annyira megbizhatatlan volt, hogy Vay ren-
deletére körülvették egy körülzárt helyiségben
inert attól féltek, ha a várost kiüritik a magyar
csapatok és Urbán még nem érkezett meg a
tárosba, a megbizhatatlan zászlóalj a lakos-
ságra löni fog.

Az öreg báróné szobájában ült, midön
fia, az ezredes, belépett s igy szólt:

— Anyám, mi kiüritjük a várost; a
honvédek és Vay indulófélben vannak.

— Te, fiam, ugy-e, bucsuzni jöttél; menj,
Isten vezessen; harczolj vitézül a hazáért.

— Anyám — felelt az ezredes — én
maradok; a zászlóaljhoz csatlakozom, mely a
zárt helyiségben van konszignálva: ennek élén
fogadom Urbánt, mikor a városba érkezik. A
magyarok ügye reménytelen; én császári ki-
rályi alezredes vagyok és nincs kedvem ma-
gamat Kossuthért feláldozni.

Az öreg báróné majd hogy kövé nem
vált erre a kijelentésre, mikor ujra magához
tért, fiának ezt mondta:

— Maradj, de tudd meg, ha itt maradsz,
megátkozlak. A szégyent, hogy fiam hazaáruló lett,
tul nem élem. Maradj s élj, ha tudsz, boldo-
gul az anyai átok sulya alatt. Én nem távoz-
hatom innen, mert öreg vagyok és beteg.
Néhány óra mulva viszontláthatsz — h a l v a .
Menj, hazaáruló és anyád gyilkosa !

E szavak annyira meghatották az ezredest,
hogy a honvédekkel együtt ö is elhagyta a
várost. Pestre ment s ott quietált, mint pol-
gárember Pesten maradt, mikor Windischgratz
Pestet elfoglalta.

Ennek daczára az osztrákok várfogságra
itélték 's a báró mint fogoly halt is meg.

Az öreg báróné egy félreesö oláh faluban
lakott egy kis udvarházban azalatt, hogy az
oroszok Erdélybe betörték. A falu, mely annyira
távol volt a nagyvilágtól, hogy az egész idö
alatt semmiféle tribünt vagy katonát sem
látott, tisztelte a bárónét, mint jóltevöjét, ki a
betegeket gyógyitotta s a parasztokat jóta-
nácscsal és élelemmel támogatta.

Egy szép nap két kozák tévedt a faluba;
amint meglátták a báróné udvarházát, beron-
tottak, rabolni kezdtek.

Egy nagy zsák volt náluk, melybe bele
dobták mindazt, amit raboltak.

Az öreg báróné az éjjeli asztal elött állt
és elfedte testével az ott levö feszületet. Mi-
kor a kozákok a bárónéhoz közeledtek, ez

megragadta a feszületet, az egyik kozák szá-
jához csapta és o1áhu1 igy kiáltott:

— Csókold meg a megváltódat!
A kozákok rémülten elejtették a zsákot

és elrohantak.
Baldácsynéhoz hasonló honvédanyákat

találunk a magyar nép alsóbb osztályaiban is.
— Hogyan lettél honvéd? — kérdeztem

egyszer egy honvédkáplártól — hiszen te még
ugyszólván gyermek vagy.

Kérdésemre a gyermekhonvéd igy felelt:
— Egy öreg anyám van, akinek vacsora
után felszoktam olvasni azokat a nyomtatott
lapokat, melyeket Kossuth küld a magyar nép-
nek. Egy este azt olvastam, hogy Kossuth a
haza szerencsétlenségét panaszolja, felszólitja
a népet, hogy ragadjon fegyvert és védelmezze
meg a hazát; aztán szörnyü átkot mond mind-
azokra, kik ezt nem teszik, A felhivás olyan
szép volt és ugy meginditott bennünket, hogy"
keservesen sirtunk: anyám is, én is. Végre
anyám igy szólt:

— Fiam, neked honvédnek kell lenned; a
haza hi, menj — én imádkozni fogok érted
és az Isten talán megengedi, hogy viszont-
lássalak. De ha a csatában elesel, vigasztalni fog
utolsó napjaimban az a gondolat, hogy mind
a ketten teljesitettük kötelességünket a haza
iránt. Én a hazának legdrágább kincsemet
adtam, fiamat; te pedig neki adtad életedet.

A fiu szemében egy köny csillogott és
ajkain egy mosoly vonult el, mely annak az
önérzetnek volt kifejezöje, hogy ilyen hös-
anyának a fia. Ifjabb gróf Bethlen Miklós.
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kedjék, viszont megigérik, hogy a szultán szu-
verenitását megóvják és kezességet vállalnak
a szigeten lakó muzulmánok biztonságáért és
érdekeik megóvásáért. Ha azonban a szultán
a katonaság visszahivását el nem rendelné,
a hatalmak kénytelenek lesznek d ö n t ö
r e n d s z a b á l y o k h o z nyulni, amely
esetben a szultán szuverenitását n e m v e -
h e t n é k f i g y e l e m b e és Kréta igazga-
tását a keresztény többségnek megfelelö mó-
don kellene rendezni.

Kánea, október 2. A nemzetközi katonai bi-
róság tagjai tegnap este Kandiába utaztak, hogy a
krétai és külföldi polgárok ellen elkövetett erösza-
kosságok ügyében meginditsák a fenyitö vizsgála-
tot. Azokat az embereket, akiket angolok ellen in-
tézett támadásokkal vádolnak, az angol biróság
fogja felelösségre vonni.

London, október 2. A Reuter-ügynökség-
nek azt jelentik Rómából, hogy a krétai török
csapatok eltávolitására való intézkedések dol-
gában még nem hoztak határozatot. Egyelöre
csak felsorolták a számbaveendö eseteket.
Olaszország és Francziaország állitólag kijelen-
tette, hogy m i n d e n h e z h o z z á j á r u l .
Végül abban egyeztek meg. hogy az összes
török csapatok visszahivását fogják követelni.
Midön Anglia azt kivánta, hogy a felszólitás
sikertelensége esetén tüzeljenek a török csa-
patokra, Oroszország ez ellen felszólalt. Az
eszmecsere még egyre tart.

Cervera.

Madrid, október 2. Cervera tengernagyot
a legfelsöbb haditörvényszék kihallgatta. A
kormány kijelenti, hogy a karlisták üzelmeitöl
mit sem kell tartani.

Az anarchisták ellen.

Bukarest, október 2. A genfi anrachista-me-
rénylet hirének hatása alatt a rendörség nyomo-
zást inditott meg az esetleg ott tartózkodó anar-
chisták kipuhatolására. Mintegy tizenöt egyént tar-
tóztattak le, akiknél aztán házkutatást tartottak.
De kitünt, hogy a letartóztatott egyének ártatlan
szocziálisták, kik kaptak ugyan külföldröl lázitó
iratokat, amelyeket azonban legnagyobbrészt meg
sem értettek. A Károly király ellen állitólag terve-
zett merénylet hirét itt kétkedéssel fogadták.

Róma október 2. A kormány az összes
európai államokhoz jegyzéket intézett, amely-
ben öket az anarchisták ellen alkalmazandó
rendszabályok megvitatása czéljából értekez-
letre hivja meg. Az értekezlet helyét nem
jelöli meg, de ugy vélik, hogy Rómában lesz
a tanácskozás.

HIREK.
Az olvasókhoz.

Az " O r s z á g o s H i r l a p " rövid pá-
lyája egy uj stádiumához, ez év utolsó évnegye-
déhez jutva, önérzetesen tekinthet vissza mult-
jára, melyben megfelelt mindannak, amit
programmjában igért, hogy a szabadelvüség-
nek, a magyar értelemben vett szabadelvüség-
nek lesz közlönye, megmondván az igazat föl-
felé és lefelé, de tisztességes hangon. Hogy
nem nyul senkinek a privát dolgaihoz, de
szembeszáll a leghatalmasabbakkal is ott, ahol
a közérdekröl van szó. O l v a s ó i n k a ta-
nuk a r r a , hogy e z t az i g é r e t ü n -
k e t b e t a r t o t t u k . S hogy ezt megértette
és méltányolta is a közönség, mutatja az,
hogy fiatal lapunk, ami szinte példátlan a
journalisztika történetében, már az e l s ö .
évben f e l k ü z d ö t t e m a g á t a l e g e l -
t e r j e d e t t e b b h a z a i l a p o k közé .

A lapnak ez a lelkes felkarolása buzdit arra,
hogy még ernyedetlenebb buzgalommal foly-
tassuk az,, O r s z á g o s Hirlap"-ot s nem
lankadva és el nem kedvetlenedve a politikai küz-
delmekben, képviselöi legyünk annak az egye-
dül okos irányzatnak, mely a komoly, okos és
becsületes birálatban találja a hirlapirás köte-

lességét, a magyar nemzet érdekét pedig abban,
hogy koczkáztatott ugrások helyett minden al-
kalmas pillanatban elöre lépjen a nemzet, ha
csak féllépéssel is, de mindig elöre.

Nem vagyunk barátjai a nagy szavak-
nak, öblös igéreteknek és a virágos frázisok-
nak. Az igazság egyszerü ruhában jár és szük-
szavu. De egyet igérhetünk, hogy az "Orszá-
g o s H i r l a p " nem f u z i o n á l s enk i -
vel , m i n t a z t h i r e s z t e l n i p r ó b á l -
g a t t á k , n e m v a c i l l á l se e r r e , s e
a r r a , n e m b e f o l y á s o l j a se p á r t -
t e k i n t e t , se a n é p s z e r ü á l l á s p o n -
t o k p i l l a n a t n y i v a r á z s a , megy tör-
hetetlenül a maga utján, azon az uton,
melyen a magyar nemzeti állam teljes kiépi-
téséhez kell a köveket összehordani.

Az "Országos Hirlap" egyszersmind a
család lapja kivánván lenni, nagy figyelmet
fordit arra, hogy a család minden tagja, az is,
amelyik a politikával nem törödik, megtalálja
ami érdekü. T á r c z á i t a legjobb irók irják,
h i r r o v a t a friss, t á v i r a t a i a világ-
eseményekröl gyorsan értesitik a közönséget,
levelezöket tart Európa majd minden jelen-
tékeny városában s összeköttetésben áll a hir-
szolgálat összes, folyton tökéletesedö forrásaival.
G a z d a s á g i r o v a t a pedig annyira
gondos, hogy az elsö helyet vivta ki magának
és a gazdaközönség elött valósággal nélkü-
lözhetetlen.

Regényeit akképen válogatja a világ iro-
dalom remekeiböl, hogy azok az absolut iro-
dalmi becs mellett a kisasszonyok olvasmányai
is lehessenek s amellett érdekfeszültségben
tartsák a legfinnyásabb irodalmi inyenczet is.
M i k s z á t h K á l m á n , kinek "Uj Zrinyi-
ász" czimü regénye nagy szenzácziót keltett
az egész országban s melyet a külföldiek is
forditanak, uj , de m é g a n n á l i s é r d e k -
f e s z i t ö b b m ü v e t i r l a p u n k n a k ,
melynek közlését rövid idö mulva megkezdjük.

Október elsejével uj elöfizetés nyilik la-
punkra:

Elöfizetési árak:

Egy é v r e . . . . . 14 frt — kr.
F é l é v r e . . . . . . 7 frt — kr.
Negyedévre 3 frt 50 kr.
Egy hóra 1 frt 2 0 kr.
Egyben tudatjuk olvasóinkkal, hogy karácsonyra

nagy irodalmi ujdonság készül, a

KATÁNGHY-NAPTÁR,

melyet nagyságos Katánghy Menyhért országgyülési
képviselö ur, a Naplóbiráló bizottság tagja irt és
szerkesztett, választási költségeinek részben való
behozásának tekintetéböl.

Az "Országos Hirlap" megszerezte a jeles
hazafitól e naptárt kizárólag elöfizetöi részére s
mindazoknak, kik a jövö évnegyedben elöfizetöi
maradnak, bérmentve ajándékul küldi karácsony
hétében.

A kiadóhivatal.

Kérjük azokat a tisztelt elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése szeptember 30-án lejár, hogy a meg-
ujitásról idejekorán gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy a lap pontos küldése fennakadjon.

Lapunk mai száma 8 oldal.

— A király Bécsben. Tudósitónk mondta
ma este telefonon, hogy ö felsége a király ma
este Wallseeböl Bécsbe érkezeit. Még e héten
Magyarországba utazik.

— A magyar história a párisi kiállitáson. A
kereskedelemügyi magyar királyi miniszter, mint a
hivatalos lap mai száma publikálja, az 1900-dik
évi párisi nemzetközi kiállitás magyar történelmi

kiállitásának rendezésére szervezett történelmi bi-
zottságnak tagjává Eszterházy Miklós herczeg csá-
szári és királyi kamarást kinevezte.

— Az utolsó kinevezés. A hivatalos
közlöny ma reggel a lap élén kegyeletes ki-
rályi kinevezéseket közöl. Ö felsége Erzsébet
királyné egy héttel a halála elött tizennyolcz
palotahölgy kinevezési okiratát irta alá s ezek
a kinevezések a halál után is érvényben ma-
radnak. A hivatalos lap közlése ez:

Néhai Erzsébet császárné és királyné, még
folyó évi szeptember hó 3-án kelt legfelsö elhatá-
rozásával, a következö hölgyeket méltóztatott pa-
lotahölgyeivé legkegyelmesebben kinevezni:

herczeg Auersperg Engelbertné született HO-
henlohe-Langenburg Gabriella herczegnöt;

herczeg Schwarzenberg Károlyné született
Hoyos Ida grófnöt;

herczeg Windischgraetz Hugóné született
Auersperg Krisztiána herczegnöt;

herczeg Lubomirsky Andrásné született Hu-
sarzewska Eleonóra grófnöt;

erdödi gróf Pálffy Edéné született Walters-
kirchen Mária bárónöt;

báró Ludwigstorff Antalné született Schön-
born-Buchheim Anna grófnöt;

gróf Lanckoronsky Károlyné született Lich-
nowsky Margit grófnöt;

nagy-apponyi gróf Apponyi Sándorné szüle-
telt Eszterházy Alexandrine grófnöt;

zicsi és vásonykeöi gróf Zichy Jánosné szü-
letett Redern Mária grófnöt;

mezö-szegedi Szegedy Györgyné született
Gerliczy Mária bárónöt;

gróf Kálnoky Hugóné született Herberstein
Mária grófnöt;

gróf Brandis Ottóné született Schönborn-
Wiesentheid Athenais grófnöt;

gróf Lützow Henrikné született de Tuyll
Eleonóra bárónöt;

gróf Potoczki Andrásné született Tyszkiewicz
Krisztina grófnöt;

gróf Mensdorff-Pouilly Alfonzné született Paar
Ida grófnöt;

gróf Almássy Dénesné született nagykárolyi
Károlyi Gabriella grófnöt;

csömöri gróf Zay Miklósné született nagy-
károlyi Károlyi Margit grófnöt;

gróf Erdödy Gyuláné született Széchényi
Emilia grófnöt.

— A német c sászár növére Répcze-
lakon. A vasmegyei Répczelakról jelenti tudó-
sitónk távirata: S a r o l t a , szász-meiningeni
nagyherczegnö, Vilmos császár növére, férjé-
vel a Bernhard örökös nagyherczeggel ma dél-
után negyedfél órakor a györ-sopron-ebenfurti
vasut különvonatán Répczelakra érkezett szent-
mártoni Radó Kálmán valóságos belsö titkos
tanácsos kastélyába. A répczelaki fényesen
diszitett pályaudvaron Radó Kálmán. Reiszig
Ede föispán és a Radó-család tagjai fogadták
a fejedelmi vendégeket. Az indóháztól a park
kapujáig huzódó utat porosz, szász és magyar
szinü lobogódisz tette ünnepélyessé. A park
kapujánál "Isten hozott" felirással ellátott
diadalkapu volt felállitva. A vendégek hétfön
délelött Szombathelyre utaznak a szép lovas-
sági laktanya megtekintésére és este ismét
visszatérnek Répczelakra, ahol Radó Kálmán
pompás kastélyában fejedelmi pompával látja
el magas vendégeit.

— A király szobra. Sopronban a király két-
szeres életnagyságu szobrát, mely az uj honvéd-
föreáliskola homlokzatát ékesiti, 4-én, 6 felsége
nevenapján leplezik le. Az ünnepély, amelyen a
honvédelmi minisztert Bolla Kálmán, altábornagy,
a negyedik honvédhadosztály parancsnoka képvi-
seli, az országos gyászra való tekintettel szükebb
körben fog lefolyni.

— Schedius Lajos temetése. Schedius Lajost,
a kuria elhunyt kitünö biráját, ma temették nagy
részvét mellett. Az elhaltnak lesujtott növérén és
rokonságán kivül nagy gyászoló közönség jött össze
a kerepesi temetö halottasháza elött, hol a teme-
tési szertartás végbement A gyülekezetben voltak:
Szilágyi Dezsö képviselöházi elnök, Fabiny Teofil,
a kuria és a tábla birái csaknem teljes számmal,
Szabó Miklós kuriai elnök, Czorda Bódog másod-
elnök és Sárkány József táblai alelnök veze-
tése alatt, Emmer Kornél országgyülési kép-
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viselö, az igazságügyminiszteriumból Imling
és Székely Ferencz beosztott kuriai birák és Gyu-
lányi miniszteri tanácsos, továbbá Zsitvay Leó tör-
vényszéki elnök, a föügyészség részéröl Katona
Béla föügyészhelyettes, a pestvidéki ügyészség
képviseletében Geguss Gusztáv királyi ügyész és
még igen sokan. A megható gyászbeszéd után,
melyet Horváth Sándor ágostai evangelikus lelkész
mondott, a koszorukkal elhalmozott koporsót négy-
fogatu gyászkocsira tették. Aztán megindult a me-
net s az elhunyt porhüvelyét lebocsátották a csa-
ládi sirboltba.

— A király nevenapja. Október negyedikén
kedden, délelött tiz órakor a király nevenapja al-
kalmából a budavári Mátyás-templomban fényes
istentisztelet lesz, amelyet Vaszary Kolos biboros-
érsek, herczegprimás végez. A belvárosi föplébánia-
templomban is délelött tiz órakor lesz az ünnepi
nagy mise, Kirner Károly apátplébános mondja.

— A Nemzeti Kaszinó felirata. A Nemzeti
Kaszinó tegnap küldte el a miniszterelnökség utján
azt a részvétfeliratot, amelyet a királynö elhunyta
alkalmából ö felségéhez intézett. A müvészi kivi-
telü felirat a kaszinó ezüst monogrammjával ellá-
tott fekete habos selyemtáblába van kötve s ez
fekete bársonytokban elhelyezve. A felirat szövege
a következö:

"Császári és apostoli királyi felség!
Legkegyelmesebb Urunk!
Azon megrenditö csapás, mely feledhe-

tetlen királynénk hirtelen halálával felségedet
és a legmagasabb uralkodóházat érte, sulyos
gyászba boritotta az egész nemzetet s abban
a nemzettel mindig együttérzö budapesti Nem-
zeti Kaszinót is.

A tör, mely a legnemesebb királyné és
a legszentebb asszony szivét átjárta, mély se-
bet ejtett mindnyájunk szivén, kik a vértanu
királynöben nemzetünk mindenkor nagylelkü
pártfogóját és nemzeti életünk utain vezércsil-
lagát csodáltuk és bálványoztuk.

De a legnagyobb veszteség mégis fel-
ségedé, kinek oldala mellöl a kegyetlen vég-
zet a szeretö hitvest, örömben és buban hiv-
séges osztályostársat ragadta el.

A föváros a gyász városa, egész Magyar-
ország a gyász országa volt e napokban és
az marad még sokáig: de bár a gyásznak el-
képzelhetlen mennyisége lepte is el ország-
szerte a paloták és kunyhók falait, még sem
közelithette meg azt a gyászt, mely sziveinket
keserü fájdalommal és mérhetlen buval töl-
tötte el.

Bármily fájdalom dulja is sziveinket, a
kétségbeesés bármily keserü könyeket sajtol is
szemünkböl, a sors változhatlan végzésében
meg kell nyugodnunk, s mig szivünk sajog a
fajdalomtól, szemünk bizalommal emelkedik az
ég felé, hol minden vigasztalás lakik s buzgó
imában fordul a mindenek alkotójához: Adjon
az ég felséged megtört szivére gyógyitó bal-
zsamot, mérhetlen fájdalma elviseléséhez me-
ritsen eröt népe millióinak rajongó szereteté-
böl, kik nemcsak az öröm napjaiban állják
körül fényes trónjának zsámolyát, de minden-
kor részt kérnek maguknak felséged gyászá-
ból is.

Midön változhatlan alattvalói hüségünk
és rajongó szeretetünkböl folyó legmélyebb
fájdalmunk és részvétünk emez adóját felséged
legmagasabb trónjának zsámolyához leteszszük,
a legmélyebb alattvalói hódolattal öröklünk,
Császári és Apostoli Királyi Felségednek Bu-
dapesten, a Nemzeti Kaszinó választmányának
1898. évi szeptember hó 18-án tartott rend-
kivüli üléséböl

legalázatosabb szolgái:
Ilk Mihály, Gróf Eszterházy Mihály,

titkár. elnök igazgató.
— A német császár Jeruzsálemben. Vilmos

császár végleges programmja — egy berlini lap
jelentése szerint — a következö: A császár, a
császárné és udvarhölgyei, az udvari hivatalnokok,
a katonai és udvari kiséret körülbelül száztagu
társaság lesz. Ezenkivül több pap is megy a tár-
sasággal, hogy részt vegyenek a templomfölszente-
lési szertartáson. Európai területen sz utazási mar-
sal rendezi az utazást; mikor a társaság keletre
ér, a Cook-féle utazási vállalat veszi ál a vezetést.

Az illusztris társaságot Konstantinápolyon át ve-
zeti utja, ahol nagyban készülnek már a fogadására.
Konstantinápolyból a Márványtengeren, Dardanellá-
kon és Agei tengeren áthajózzák Kis-Ázsiát. A le-
vantei tengeren végigutaznak a palesztinai partok
menten Beirut, Sidon és Tyrus mellett Haifáig.
Haifában október 26-án köt ki az utazótársaság,
amelynek további vezetését itt fogja átvenni az
emlitett utazási vállalat. Az elsö állomástól száraz-
földön folytatják utjukat Jaffába, ahonnét még
Jeruzsálembe mennek. Október 29-én érkeznek meg
a szent városba, ahonnét visszatéröben bejárják
a bibliai ország északi részét, utba ejtvén Naza-
retet, Tiberiást és Capernaumot, három, minden
idökre szent és emlékezetes várost. Capernaum-
ból visszautaznak Haifába, onnét pedig hajón
Beirutba, ahol partra szállnak. Mint a beiruti
"Hadikat el Achbar" czimü lap jelenti, a
felséges utazók november 10-én érkeznek oda
kiséretükkel, s az eddigi megállapodás sze-
rint két napot töltenek ott. A Cook-féle társaság
huszezer frankot küldött a beiruti hoteliernek, aki-
nél az utazók megszállnak, hogy hozzá rendbe és
diszitse föl a szállóját. Az utazási vállalat száz-
nyolczvan sátort és százötven lovat is vásárolt
már; ezekre az ország belsö részein való vándorláso-
kon lesz szükség. Szerzödtettek 60 férfi és nöszolgát
és 12 tolmácsot is. Az utazók november 12-én hagy-
ják el Beirutot és öt kocsiból s egy mozdonyból álló
különvonaton Damascusba utaznak. November 15-én
ismét Beirutban lesznek, akkor azonban a "Hohen-
zollern" hajón fognak lakni, 16-án pedig elhajóz-
nák Egyiptomba. A Damascusban megjelenö arab
nyelvü "Dimsok" értesülései szerint az ott töltendö
éjszakát a városon kivül fölállitandó sátrakban
alusszák át az utazók. A város megtekintése elött
az országos és városi hatóságok küldötteit fogadja
a császár, ezután az apostolok történetéböl ismert
széles utczát is megnézik, mely még ma is egészen
a régi képet mutatja. Velenczéböl, ahol odafelé
kikötnek, azt jelentik, hogy a Kielböl október
23-án elinduló "Hohenzollern" yacht és "Hela"
kisérö kereszteshajó november másodikán vagy
harmadikán érkeznek oda s a Bacino di San-Marcon
kötnek ki. A megérkezés napján a császár yachtja
a Lagunán, közvetetlen a királyi palota elött vet
horgonyt. November 30-án harmincz vérteskatona
jön Rómából Velenczébe, hogy a császár, mellett
diszszolgálatot teljesitsenek a palotában. Umberto
király rövid idövel a császár hajójának befutása
elött érkezik meg felséges vendégének fogadására.
Erzsébet királyné halálára való tekintettel sem
udvari ebédek, sem nagy fogadások nem lesznek.
Arra az idöre, mig a császári pár és társasága
Velenczében idözik, a velenczei helyörséget a bo-
lognai, mantuai és veronai csapatokkal fogják meg-
erösiteni.

— A mensa akademica-egyesület ma tartotta
közgyülését Greszler Jenö elnöklése alatt. Az évi
jelentés szerint a mostani alaptöke 88. 000 forint s
a kamatokból tizenegyen kapnak ingyenebédet és
vacsorát, harminczhárman ingyenebédet és hetven-
ketten félebédet. Ezenkivül Eizser és Mozesko bu-
dapesti korcsmárosok négy-négy egyetemi hallgató-
nak adnak ebédet teljesen dijtalanul. A jelentést a
közgyülés tudomásul vette és Wlassics Gyula val-
lás- és közoktatásügyi minisztert az egyesület disz-
tagjává választotta.

— Magyar Lapkiadók Országos Szövetsége.
Zilahi Simon elnöklése alatt ma tartotta a "Ma-
gyar Lapkiadók Országos Szövetsége" alakuló
ülését A nemrég tartott lapkiadó kongresszus
határozata alapján alakult ez az állandó jel-
legü szövetség. Az ülésen nagy számban meg-
jelent tagok örömmel vették tudomásul Lukács
László pénzügyminiszter igéretét, melyben támo-
gatását igérte meg. A hirlap-hirdetési bélyeg
eltörlésére irányuló határozat beadványával Gab-
rovitz Ede miniszteri osztálytanácsos foglalkozik.
A szövetség tisztikarát is megválasztották. Elnök
lett: Zilahi Simon, alelnökök: Bródy József (Buda-
pest) és Szávay Gyula (Györ), titkár: Rábel László
(Sopron), jegyzö: Lenkei Zsigmond (Budapest),
pénztáros: Dubszky Farkas (Budapest) és ellenör
Wolfner József (Budapest).

— A dán királyné halála. Kopenhágából
táviratozzák: Hir szerint Lujza királynét saját
kivánságára nagyobb gyászpompa nélkül fog-
ják eltemetni a roeskildei domban. A királyné
holttestét Gjentostéból Kopenhága elkerülésé-
vel szállitják Roeskildéba. Svéd- és Norvég-
ország királya jelen lesz a temetésen.

— Mátészalka halottja. Mátészalkai tudósitónk
irja: Berger Benjámin nagybirtokos, aki a zsidó
hitközségnek sok éven át volt elnöke, tegnapelött
nyolczvanhatéves korában meghalt. Az elhunyt igen
sokat küzdött községében a magyarositásért és a
szegényeknek is nagy pártfogója volt. Nagyszámu
rokonság gyászolja. Temetésén az egész környék
intelligencziáju jelen volt.

— Hegyi páter Installácziója. Csongrádról
táviratozza tudósitónk, hogy Hegyi Antal plébánost,
kinek vezekléséröl lapunk mai számában adtunk
hirt, ma már ujra be is iktatták plébániájába.
Agocs János félegyházi apát végezte az installálás
czeremóniát, átadva Hegyi Antalnak a templom
kulcsait. A visszahelyezett plébános hivei valóságos
örömmámorban usznak. A katonaság, melyet a Hegyi
által a mult héten rendezett zavargásokhoz vezé-
nyeltek ki, még Csongrádon van, de már holnap
visszatér állomáshelyére, Szegedre. A visszahelye-
zett plébános tiszteletére hivei ma este fáklyászenét
akartak rendezni, de idöközben elállottak szándé-
kuktól. Hegyi Antal különben kijelentette, hogy
ellenségeivel-kibékül és elfelejti mindazokat a kel-
lemetlenségeket, mélyet neki okoztak. Azokról a
kellemetlenségekröl, amelyeket ö okozott másoknak,
egyelöre nem szólt Hegyi Antal.

— Oroszlánok egy szerkesztöségben. Ritka
vendége volt a napokban a "Münchner Neueste
Nachrichten" szerkesztöségének. Egy nemes keleti
testvérpár telte látogatását, melynek bölcsöje olt
ringott a homokos Saharán. Délelött, az ismerkedö
látogatások idején jöttek, irja a nevezett lap.
A két fiatal oroszlán J. Berg menageriás
kiséretében tette látogatását. Az állatok csak
hamar megszokták a helyet s miután teljesen sza-
badon voltak, bejárták az összes szobákat. Vigan
ugrálták át a székeket, asztalokat és felborogat-
ták a szerkesztöségi papirkosarakat. Határozottan
szivesebben közeledlek hölgyekhez, mint urak-
hoz. Különösen az egyik élénk ellenszenvet
mutatott a világos nadrágok iránt. Ellenszenvének
azzal igyekezett kifejezést adni, hogy feléjök kapdo-
sott hófehér fogaival. Csakhamar azonban bensö
barátságot kötöttek a jelenlevökkel és fesztelenül
játszadoztak egymással, mint két macskakölyök.
Gazdájuk parancsára hirtelen félbenhagyták mulat-
ságukat és indulásra készültek, bucsuzásul a
jelenlevök felé nyujtogatva éleskormü hatalmas
mancsaikat, melyeket azonban elfogadni senki
sem mert.

— Szibériai kép. Borzalmas esetröl ad hirt
a "Szibirszky Vjesztnik" Zserdóvka faluból, a ja-
kutszki kormányzóságból. Egy csapat számüzöttet
kisért nagy katonai segitséggel az alexandrovszki
fogházból Poserba kapitány. Mikor a szomoru me-
net Zserdovkába ért, a kiéhezett és szomjas embe-
rek nekiestek a falubeli kofáknak, akik enni- és
innivalóikat kinálgatták nekik. Poserba rájukparan-
csolt, hogy rögtön menjenek a fogházudvarba s
mikor látta, hogy néhányan ellenkeznek, elkergette
a kofákat. A foglyok nagyrésze bement az ud-
varba, a renitensek azonban vonakodtak, söt egyi-
kük oda is ugrott a tiszthez és csunyául össze-
szidta. Poserba megparancsolta katonáinak, hogy a
lázongót különitsék el a többi fogolytól. A katonák
megragadták a legényt, aki azonban még akkor
sem hallgatott el.

— Lelövetlek, ha be nem fogod a szádat!
kiáltotta a tiszt.

— Valamennyiünket nem lövethetsz agyon !
Felelt a fogoly és feleletét kemény káromkodással
toldotta meg. Erre a kapitány megparancsolta, hogy
löjjék le.

— Löjjetek ! orditotta a fogoly kétségbe-
esve. De én nem mozdulok el innét!

— Menjetek el mellöle, szólt a tiszt a többi
foglyoknak.

Alig hogy félreugrottak, kilencz lövés hang-
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zott el s a halálraitélt élettelenül terült végig a
hóban. De nemcsak ezt az egyet érték a golyók,
hanem egy másikat is, akinek az uton elfagyott a
lába és nem tudott jókor félreugrani. A vértöl meg-
részegedett tiszt erre ujabb lövést parancsolt s egy
harmadik fogoly is összeesett. A három meglött
ember közül csak kettö halt meg rögtön. A másik
kettöt vissza akarták vinni Alexandrovszkba, a
kórházba, de ezek már utközben meghaltak. A
zserdovkai posta irnoka, aki szemtanuja volt ennek
a rettenetes jelenetnek, nagy kerülö uton juttathatta
csak a hirt az emlitett ujsághoz. Poserbáról ujab-
ban az a hir jött, hogy utközben megörült. Meg-
lehet, hogy már a vérengzés elkövetésekor is
örült volt.

— Mikor a rab hazajön. Még szomorubb az
a sorstragédia, amelyet mezöberényi tudósitónk ir
meg nekünk, mint az, amelyet Csepreghy dolgozott
fel a "Sárga csikó"-ban az öreg Csorba Marcziról,
aki tizenötévi raboskodása alatt folyton az ott-
hont áhitja és aztán nagy boldogtalanságra ér
haza. Harmati János a gyulai törvényszék börtö-
nében raboskodott, alig várva a szabadulás órá-
ját. Sokszor tévedt haza gondolata és képzelete
elött megjelent a hitvese, amint siratja. A felesé-
gének pedig volt is eszébe. Mig a férje a várme-
gyeház börtönében ült, egy szép legény vallomá-
sát hallgatta meg és a hitvesi fogadalmáról meg-
feledkezett menyecske nagy szerelemre gyuladt
iránta. Vigan is élték világukat, csak akkor kese-
redett el az asszony, midön már letelöben volt
a férjére mért büntetés. Minél inkább következett
a viszontlátás pillanata, annál jobban mardosta a
lelkiismerete. Ez és a szerelme aztán halálba ker-
gette. Gyufaoldalot ivott és mire észrevették, ki-
szenvedett.

— Kornai szabadlábon. Kornai Istvánt, aki
az uralkodó család megsértésével van vádolva, ma
délben hallgatta ki elöször Puscariu Gyula dr.
vizsgálóbiró. A rövid kihallgatás azzal végzödött,
hogy utána a biró Kornait szabadlábra helyezte.
A királyi ügyészség már legközelebb inditványt
tesz ebben az ügyben s ennek alapján fog dönteni
a törvényszék a pör további sorsa felöl. Lehet,
hogy rosszakaratu följelentés az egész.

— Ritka vadászzsákmány. Érdekes vadász-
zsákmányt küldöttek a napokban az országos
muzeum- és könyvtárbizottság józsef-köruti állat-
preparatoriumába. Egy majd két méter hosszu
örvös medve ez, ami Magyarországon már alig-alig
fordul elö. A hatalmas állat nyakát széles fehér
sáv futja körül, valami óriási fehér gallér. Az ér-
dekes ritkaságot a görgényi havasokban lötték,
ahol boldogult Rudolf trónörökösünk ejtett el egy-
két ilyen ritka példányt. A medvét Katona Mihály
illatkitömö, az országos muzeum- és könyvtárbi-
zottság preparatora kitömi és preparálja s azután
valamelyik muzeumnak ajándékozzák.

— Munkásgyülések. Ma négy munkásgyülést
tartottak a fövárosban. A szobafestöké volt a leg-
zajosabb, amelyet a rendörség fel is oszlatott. A
gyülésen mintegy 500 munkás vett részt. Farkas
Lajos volt az elsö szónok, aki beszédében a kor-
mány ellen heves támadást intézett. A kiküldött
rendörtisztviselö többizben közbeszólt és miután
az elnök Farkastól a szót megvonni nem akarta a
gyülést óriási zaj közepeit feloszlatta. — A többi
gyülésen a munkásvédö törvény ügyét tárgyalták.

— Elpusztult község. Mint eperjesi tudósi-
tónk táviratozza, Nagyladna sárosmegyei község
teljesen a lángok martaléka lett. Egy gyermek gon-
datlan játékából keletkezett a tüz, mely a virágzó
községet elhamvasztotta. Csak óriási eröfeszitéssel
sikerült a nagy szélben a templomot, paplakot,
iskolát és egy-két házat a lángoktól megmenteni.
A tüzvész hajléktalanná tette az egész falut, leir-
hatatlan nyomorba kergetve a lakosokat, mert
semmi sem volt biztositva.

—A pénz után. Adelsberg Vilmos épitészi
rajzoló tegnap este ezerkétszáz forintot vitt egy kis
csomagban Budára. Az Árpád-utcza sarkán levö
propeller-állomásnál, amint a járó-deszkára lépett,
elejtette a csomagot s az beleesett a Dunába.
Egész sereg hajós és halász szorgoskodott, hogy a
pénzt valahogyan megkeritsék, de nem sikerült, a

csomag elmerült. Adelsberg könyezve távozott az
állomásról. Néhány órával késöbb az összekötö
hidnál egy felöltöt fogtak ki a Dunából. Két levél
volt a kabát zsebében, az egyik Schubert és
Hikisch épitömestereknek szólott, akik a pénzt
kézbesités végett Adelsbergnek adták, másik levél
pedig Adelsbergnének volt czimezve. Ugy látszik a
szegény ember annyira elkeseredett, hogy a Dunába
ugrott az ezerkétszáz forint után.

— Öngyilkosság. Losonczi Bernátné huszonöt
éves férjes asszony ma délután Hungária-uti laká-
sán öngyilkossági szándékból ruháját petroleum-
mal leöntötte és meggyujtotta. Mire férje észrevette,
már teljesen összeégett. Haldokolva szállitották be
a mentök a Rókus-kórházba.

Napirend.
Naptár: Hétfö, október 3. — Római katho-

likus: Kandid vt. — Protestáns: Kandid. — Görög-
orosz: (szeptember 21. ) Kodrát. — Zsidó: Tischri 17,
— Nap kél 5 óra 47 perczkor reggel: nyugszik: 5
óra 18 perczkor este. — Hold kél: 6 óra 37 perczkor
este, nyugszik 9 óra 52 perczkor reggel.

A kereskedelemügyi miniszter fogad délután

A pénzügyminiszter fogad délután 4 órától
kezdve.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
A föváros magánépitési bizottságának ülése

d. u. 5 órakor.
Nemzeti muzeum: képtár, nyitva délelött

9—l-ig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz. ) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

A "Hódoló diszfelvonulás", Eisenhut Ferencz
óriási körképe Városliget, Andrássy-ut végén, látható
reggel 9-töl este 61/2 óráig. Belépödij 50 kr. Gyermek-
jegy 30 krajczár.

A félreértett orvosok.
Az orvosszövetség minapi ülésén tudva-

levöleg Kétly Károly dr., a tudós professzor,
hivatkozott az orvosok sulyos anyagi helyze-
tére és orvos-strike-al fenyegetett. Ez a be-
széd a sajtó egyrészében méltó megütközést
keltett, söt bizonyos orvosi körökben is rossz
hangulatot csinált. A géne-be jutott orvostanár
ma megmagyarázta minap mondott szavait, és,
hozzátehetjük, igen okosan és tapintatosan.

Az orvosszövetség ez ujabb üléséröl tu-
dósitásunk a következö:

Az Országos orvosszövetség ma délelött a
"Royal"-szálló termében kongresszust tartott az
alapszabályok módositása érdekében. Igen sók
fövárosi és vidéki tag jelent meg. Ott láttuk a
többek közt Korányi dr., Fodor dr. és Högyes dr.
professzorokat, Papp Samu dr., Rákosi Béla, Wein
Manó dr., Temesváry Rezsö dr., Adler Zsigmond
dr. stb. fövárosi orvosokat.

Kétly tanár nyitotta meg az ülést körülbelül
ezekkel a szavakkal:

Tárgyalás elött röviden foglalkozom azokkal
az ügyünket kellemetlenül érintö czikkekkel, me-
lyek multkori beszédem kapcsán jelentek meg a
napi sajtóban. Ezeknek forrása abban rejlik, hogy
a rajiunk kivül álló köröknek sejtelmük sincs
arról az anyagi gondról, nélkülözésröl, sokszor
nyomoruságról, mely a fárasztó, éjjet-nappalt igénybe-
vevö, gyakran életveszélylyel járó munka mellett
némely orvosnak osztályrésze. Az orvosi rend
erkölcsi és tudományos szinvonalát az anyagi el-
züllés fenyegeti, hisz az olyan orvostól, aki fárad-
ságos munkájával magát és családját alig tudja
fentartani, nem lehet kivánni, hogy továbbtanu-
lással önmagát képezze és a tudomány haladásá-
val lépést tartson. Hivatkozik Wlassics miniszterre,
aki a közoktatási költségvetés bizottsági tárgya-
lásakor kijelentette, hogy fel kell emelni az orvo-
sok és elsö sorban a községi és körorvosok dotá-
czióját.

Ami a humanizmust illeti, az orvosoknak
eszük ágában sincs az eddigi humanizmusnál ki-
sebb mértékben gyakorolni azt, de csak ott, ahol
meg van az ok és jog a humanizmus igénybe-
vételére.

Beszédét igy végzi:
,, El nem hallgathatom, hogy a támadások

némelyike fokozta bizalmamat ügyünk jövöjében.
Bizonyára nem támadtak volna annyire egyesek
ránk, ha nem látnák szövetségünk növekvö erejét.
Csak kitartás, tisztelt kongresszus, utaink tiszták,

járjunk a megkezdett uton, a humanizmus
rendje méltán várhat szintén humanizmust.

Reméljük, hogy a sajtó, mely mindig az igaz
ügy védelmére hivatott, amely a maga munkásai
javára is nagyszabásu mozgalmat inditott és tart
fenn, hogy saját rendjének erkölcsi és anyagi ere-
jét fokozza, tudomást fog venni törekvésünk helyét-
ségéröl és a mi ügyünket nem támadni, hanem
támogatni fogja. "

Most Vass dr. inditványára elhatározták, hogy
a kongresszus a támadásokkal szemben az elnök-
nek bizalmat szavaz és szolidaritást vállal mind-
azokkal, amit az elnök a mult ülésben elmondott.

Ezután áttértek a napirendre, melynek egyet-
len tárgya az alapszabályok módositása volt. Jen-
drassik Ernö dr. fötitkár referálta az uj alapszabá-
lyokat. Több szakasznál igen beható eszmecsere
volt, de a javasolt változtatások tulnyomó részét
egyhangulag elfogadták.

Az ülés után Kétly Károly professzor tiszte-
letére közös ebéd volt.

Midás királyok.
Nyolcz esztendövel ezelött történt, hogy egy

William Rogers nevü yankee, aki megunta a be-
csületes munkát és rendes életet, elhatározta, hogy
kivándorol Californiába, az aranytermö országba.
Keresett még három magasfajtáju embert, nem is
kellett sokáig keresnie — azzal szerzett egy ormót-
lan nagy kocsit, nyolcz öszvért, fegyvereket, szer-
számokat és konzerveket s az expediczió elindult
California felé.

Három hónapig bolyongott a kis társaság
hegyen-völgyön, uttalan-utakon, mig végre egy ki-
csiny erecskére bukkantak. Elcsigázva, megtörten
foglak hozzá az arany kifejtéséhez s a zsákmányt
zsákba rakva, folytatták utjukat más vidékek felé.
A szerencse azonban nem kedvezett nekik. Ösz-
véreik elhullottak és minden fölösleges holmit el
kellett hányniok, hogy ne legyen nagyon nehéz a
szekér, mert akkor már ök maguk huzták és tol-
ták mindenhova, hegyre föl és völgybe le. Ezen-
kivül egészen kifogylak az élelmiszerekböl is, s a
sok aranyat gyülölettel szemlélve, vágyakozva gon-
doltak azokra az idökre, amikor nem vált még
aranynyá a kenyerük; amikor ha nem is volt zsák-
számra aranyuk, de meg volt mindenük, ami kel-
lett nekik. A megbánás azonban késö volt már.
Vissza nem térhetlek.

Ilyen állapotban érkeztek a kincskeresök ne-
hány hónapi bolyongás után a Panana Riverhez,
ahol mesés gazdagságu aranytelepet fedeztek föl.
A kiaknázáshoz azonban nem volt erejük. A hi-
hetetlenül fogyatékos táplálkozás — egy-egy ma-
dár naponkint, söt néha kétnaponkint — végképen
elgyöngitette öket. Ásták, ásták az aranyat, erejük
megfeszitésével. Tudták, hogy nem vihetik maguk-
kal, mert gyöngék hozzá, de az arany démona
nem hagyta öket pihenni s amig birták az el-
fonnyadt kezek, zuzták a köveket és szórták a
törmelékeket nehéz szerszámaikkal.

Mikor már azt hitték, hogy a forrás kiapadt,
zsákokba rakták a tömérdek aranyat, mely vagy
egy millió font értékü lehetett és gulába rakva a
zsákokat, reszketve nézték a rengeteg kincset.
Közben pedig közeledett feléjük az éhhalál.

Mennyi aranyat adtak volna akkor egy darab
kenyérért! Hogy örülnek, ha valaki odamegy hoz-
zájuk bármilyen szegényes ennivalóval és minden
falatéit egy darab kincset kiván! Hogy csókolták
volna a lábanyomát is egy ilyen jóltevönek!

De hiába. Otthon, ha nem volt munka, azért
volt mit enni. Otthon az is ehetik, akinek egy fil-
lérje sincs. De itt? Itt aranynyá változott minden
falat, itt éhen pusztulhat milliókat érö kincsek ura.

És el is pusztult. Louis Cavendish volt az
elsö, akit megváltott a halál. Életben maradt társai
megásták a sirját és csöndes imádság mellett el-
temették. Sirja fölé odaállitották az aranynyal tele
zsákokat, aztán utnak eredtek.

Mentek, mentek a félig holt emberek, abban
a jó reményben, hogy Alaszkába jutnak, ahol ta-
lálkoznak indiánokkal. Akkor lesz mit enni és min-
den jóra fordul. Lesz mit enni és lesznek állatok,
amelyekkel elhozhatják a tömérdek kincset a bol-

Budapest, 1898. — 5. oldal.
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Birói itélet: Két és félhoszszal könnyen nyerve,
másfél hoszszal harmadik.

Idö 1 percz 35 másodpercz.
Totalisateur: 5 : 41 — 1 forintos helyen 5 : 36

— 30 krajczáros helyen 5 : 27. — Helyrefogadások:
I. 25: 108. II. 2 5 : 68. 2 5 : 47 III.

A többi ló quotája gyözelem esetén: 5 : 24
Álmos, 5 : 44 Mirkó, 5 : 46 Néni, 5 : 50 Per pedes,
5 : 58 Wie Seide, 5 : 66 Kisasszony, 5 : 67 Gohér,
5 : 75 Plikus, 5 : 98 Lárma, 5 : 123 Malteser, 5 : 141
Tick-Tack és Wette nicht, 5 : 221 Eigentlich.

Könyvfogadások: 6 Álmos és Mirkó, 7 Néni, 8
Kisasszony, 10 Crampon, Doge, Gohér, Per pedes és
Wie Seide, 12 Lárma, Malteser és Plikus, 14 Wette
nicht, 20 Eigentlich és Tick-Tack.

Versenyérték: 10. 000 korona, 2155 korona a
másodiknak, 655 korona a harmadiknak, 560 korona
az egyleti pénztárnak.

IV. Államdij. Dij 5000 korona. Távolság
2800 méter..
1. Wahrmann R. S t a t e s m a n 625 kilogramm,

lovagolta Adams.
2. Geist G. S z o l g a b i r ó 62. 5 kilogramm,

lovagolta Sharpe.
Birói itélet: Egy hoszszal könnyen nyerve.
Idö 5 percz 52 másodpercz.
Totalisateur: 5 : 6. — 1 forintos helyen 5 : 6.

— 30 krajczáros helyen 5 : 6.
Szolgabiró quotája gyözelem esetén: 5: '13.
Könyvfogadások: 4 reá Statesman, 3 Szolgabiró.
Versenyérték: 5000 korona, 760 korona a má-

sodiknak.

V. Eladó kétévesek handicapja. Dij 2000 ko-
rona. Távolság 900 méter.
1. Wahrmann R. I n t r u d e r 53 kilogramm,

lovagolta Adams.
2. Geist G. A b s z i 50. 5 kilogramm,

lovagolta Bulford S.
3. Rohonczy G. T i s z a g y ö n g y e 47. 5 kilogramm,

lovagolta Marsh.
Futottak még: Mr. Lincoln Játék 48 kilogramm,

lovagolta Cleminson. Gr. Festetich T. Duty 59 kilo-
gramm, lovagolta Park. Jankovich D. Morgó II. 445
kilogramm, lovagolta Peasnall. ' Gr. Teleki J. Pehely 46
kilogramm, lovagolta Wilton. Lovag Lederer S. Agra
50 kilogramm, lovagolta Peake.

Birói itélet: Egy hoszszal könnyen nyerve, egy
hoszszal harmadik.

Idö 56 másodpercz.
Totalisateur: 5 : 19. — 1 forintos helyen 5: 22.

— 30 krajczáros helyen 5 : 29. — Helyrefogadások:
I. 2 5 : 49. II. 2 5 : 78. III. 25 : 116.

A többi ló quotája gyözelem esetén: 5 : 19
Pehely, 5 : 24 Játék, 5 : 35 Morgó II., 5 : 58 Abszi,
5 : 60 Agra, 5 : 74 Duty, 5 : 106 Tiszagyöngye.

Könyvfogadások: 3 Pehely, 4 Intruder, 4. 5 Játék.
5 Morgó H., 6 Abszi, 8 Duty, 10 Agra és Tiszagyöngye.

Versenyérték: 1960 korona, 300 korona a máso-
diknak, 80 korona az egyleti pénztárnak.

A gyöztesre ajánlat nem történt.

VI. Kétévesek handicapja. Dij 2000 korona.
Távolság 1000 méter.
1. Br. Königswarter H. H e u t e n o c h 52kilogramm,

lovagolta Adams.
2. Geist G. ur R é s z e s 52 kilogramm,

lovagolta Sharpe.
3. Jankovich D. ur C z i c z a II. 48. 5 kilogramm,

lovagolta Gilchrist.
Futottak még: Gr. Festetics T. Malmaison 60

kilogramm, lovagolta Park. Wahrmann R. Damiette 58
kilogramm, lovagolta Barker. Szászbereki ménes Tarna
57. 5 kilogramm, lovagolta Peake. Dreher A. Weyer 52. 5
kilogramm, lovagolta Bulford S. Mr. Dorryt Plaisirchen
51. 5 kilogramm, lovagolta Hyams. Szemere M. Grimaldi
50 kilogramm, lovagolta Cleminson. Gr. Teleki J. Fátyol
48 kilogramm, lovagolta Wilton.

Birói itélet: Egy hoszszal biztosan nyerve, négy
hoszszal harmadik.

Idö: 1 percz 7 másodpercz.
Totalisateur: 5 : 23. — 1 forintos helyen 5 : 24.

— 30 krajczáros helyen 5 : 23. — Helyrefogadások:
I. 2 5 : 60. II. 2 5 : 81.

A többi ló quotája gyözelem esetén: 5 : 18
Grimaldi, 5 : 39 Plaisirchen, 5 : 40 Czicza II. 5 : 41
Részes, 5 : 53 Malmaison, 5 : 87 Tarna, 5 : 101 Fátyol,
5 : 125 Weyer, 5 : 140 Damiette.

Könyvfogadások: U/s Grimaldi, 41/2 Heute noch,
7 Plaisirchen és Részes, 8 Damiette, Malmaison és
Weyer, 10 Czicza II., 12 Fátyol és Tarna.

Versenyérték: 1960 korona, 700 korona a má-
sodiknak, 180 korona az egyleti pénztárnak.

birt behozni. E versenyben Crampon volt a gyöz-
tes, mely sulyban kissé ki volt eresztve. A közön-
ség azért hagyta figyelmen kivül, mert nem is sej-
tette, hogy a rövid távolság jobban megfelel neki.

A futam lefolyása a következö volt: Több-
szörös kisérlet után Lárma, Per pedes és Doge
ugrottak el a vezetéssel, a többiek egy csomóban
követték. Hátul pedig Álmos, Eigentlich és Wie
Seide. Az egyenesben Doge visszaesett, helyette
Crampon huzódott az elsök közé. A távnál Mirko
a korlát mellett egy pillanatra nyerönek látszik, de
egyszerre Crampon óriási speeddel elöre tör és
könnyen gyöz Néni és a késön versenybe jött Ál-
mos ellen.

Mulatságos volt az Államdij, amelyben a két
versenyzö, Statesman és Szolgabiró négyszáz mé-

ternyi utat ügetve tettek meg, aztán a vizto-
ronyig vadászgaloppban haladtak. A versenyben,
amint elöre látható volt, Statesman volt elsö
Adams-szal a nyeregben, akinek ma különben jó
napja volt, amennyiben négy lovat hozott be elsö-
nek a czélhoz.

A részletes eredmény a következö:

I. Eladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság
1600 méter.
1. Péchy A. P r o s a 52 kilogramm,

lovagolta Poole.
2. Gr. Degenfeld I. J a s m i n 48. 5 kilogramm,

lovagolta Tonnenberg.
3. Gr. Orssich P. F u t á r 53. 5 kilogramm,

lovagolta Kaposi.
Futottak még: Gr. Eszterházy Móricz Franczia

Mulató 48'5 kilogramm, lovagolta Lipovniczky. Gróf
Korytowski F. Peccadille 52 kilogramm, lovagolta Láz-
nik. Szemere M. Valaki 50 kilogramm, lovagolta Lovász.
Gr. Andrássy T. Veloce 52 kilogramm, lovagolta Marsh.
Rohonczy L. Lapály 52 kilogramm, lovagolta Slack.

Birói itélet: Két hoszszal könnyen nyerve, fél-
hoszszal harmadik.

Idö 1 percz 55 másodpercz.
Totalisateur 5 : 13. — 1 forintos helyen 5 : 13.

— 30 krajczáros helyen 5 : 16. — Helyrefogadások:
I. 2 5 : 49. II. 2 5 : 81.

A többi ló quotája gyözelem esetén: 5 : 21
Franczia Mulató, 5 : 44 Veloce, 5 : 45 Jasmin, 5 : 48
Futár, 5 : 53 Valaki, 5 : 60 Peccadille, 5 : 141 Lapály.

Könyvfogadások: l3/4 Prosa, 4 Franczia Mulató,
6 Futár és Jasmin, 8 Valaki, 10 Veloce, 12 Lapály és
Peccadille.

Versenyérték: 1970 korona, 320 korona a máso-
diknak.

A gyöztesre ajánlat nem történt.

II. II-od oszt. eladóverseny. Dij 3000 ko-
rona. Távolság 1400 méter.
1. Königswarter EL S a n d w i c h 55. 5 kilogramm,

lovagolta Adams.
2. Geist G. ur P i m a s z 52 kilogramm,

lovagolta Sharpe.
3. Szászbereki ménes C a s t a g n e t t e 51. 5 kilogr.

lovagolta Peake.
Futott még: Gr. Festetics P. Tudom 50. 5 kilo-

gramm, lovagolta Gilchrist. Gr. Teleki J. Katicza 505
kilogramm, lovagolta Wilton. Wahrmann R. Bugris 55
kilogramm, lovagolta Barker.

Birói itélet: Háromnegyed hoszszal könnyen
nyerve, hat hoszszal harmadik.

Idö r 1 percz 38 másodpercz.
Totalisateur: 5 : 12. — 1 forintos helyen 5 : 13.

30 krajczáros helyen 5: 14. — Helyrefogadások:
L 2 5 : 49. II. 2 5 : 81.

A többi ló quotája gyözelem esetén: 5 : 13
Castagnette, 5 : 27 Pimasz, 5 : 78 Katicza, 5 : 88
Tudom, 5 : 100 Bugris.

Könyvfogadások: l3/4 Sandwich, 2 Castagnette,
5 Pimasz, 10 Bugris, Katicza és Tudom.

Versenyérték: 3000 korona, 290 korona a má-
sodiknak.

A gyöztesre ajánlat nem történt.

m . Prince of Wales Handicap. Dij : 10. 000
korona. Távolság 1400 méter:
1. Gróf Festetich T. C r a m p o n 48. 5 kilogramm,

lovagolta Marsh.
2. Egyedi A. N é n i 535 kilogramm,

lovagolta Griffiths.
3. Gróf Batthyány E. Á l m o s 55. 5 kilogramm,

lovagolta Huxtable H.
Futottak még: Mr. Newmarket Malteser 56 kilo-

gramm, lovagolta Peake. Mr. Dorryt Wette nicht 65
kilogramm, lovagolta Barker, Péchy A. Mirkó 63 kilo-
gramm, lovagolta Sharpe. Gróf Festetich T. Doge 54
kilogramm, lovagolta Park. Blaskovich Ernö Lárma 53. 5
kilogramm, lovagolta Adams. Báró Springer G. Per pe-
des 53 kilogramm lovagolta Hyams. Gr. Forgách I. Kisasz-
szony 52 kilogramm, lovagolta Cleminson. Dreher A.
Tick-Tack 52 kilogramm, lovagolta Bulford S. Wahr-
mann R. Eigentlich 52 kilogramm, lovagolta Poole. Gr.
Károlyi L Plikus 49 5 kilogramm, lovagolta Gilchrist.
Gróf Degenfeld L Gohér 49. kilogramm, lovagolta Wil-
ton. Gr. Eszterházy Móricz Wie Seide 44. 5 kilogramm,
lovagolta Sands.

NYILT-TÉR.
Egyévi önkéntesek

legelegánsabban és legolcsóbban fölszereltetnek

császári és királyi udvari szállitóknál

dogtalan Cavendish sirjáról. Ez a reményük azon-
ban nem teljesült, söt még egy másik társuk is,
Campbell, meghalt malariában. A magukra maradt
aranykeresöket kétségbeesés fogta el.

Eltemették Campbellt is. Csupa arany volt a
föld, amelybe temették, de nem is törödtek vele.
Kenyeret kivántak csak és futva futottak tovább,
amerre embereket sejtettek. Aztán elesett a har-
madik is, Andrew Stokes.

Williams Rogers, a társaság szerzöje most
már magára maradt. Csontvázra fogyva és meg-
öszülve folytatta utját s mikor végre mégis elérte
czélját, mikor a jószivü indiánok már adtak volna
neki enni-inni, leroskadt. Többé föl sem kelt. Annyi
ereje volt csak, hogy elmondja vállalkozásának tör-
ténetét.

— Ha azt az aranyat, amit összehalmoztunk,
el akarná valaki hozni, ötven kocsira és száz erös
lóra volna szüksége. Williams Rogers, aki ezt a
történetet halála óráján elbeszélte, bizonyára igazat
mondott. Sorsából okulhatnak azok a kivándorlók,
akik a mindennapi munkát és életet megunják és
vakmerö kalandok után járva, a legnagyobb inség
és az éhhalál felé haladnak.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Hegyi Aranka bucsuja. Hegyi Aranka asz-

szony a hét folyamán két kitünö szerepét játsza
utoljára a Népszinházban. Kedden este Audran
operette-jében, a "Babá"-ban lép fel, csütörtökön
pedig a "Szultán"-ban játszik.

* Vendégszereplés. A városligeti szinháznak
ma két vendége volt. Az "Ingyenélök" került szinre.
Kiss Sári szerepében R. Pataky Róza lépett fül,
pompás énekével és kedves játékával zajos sikert
aratva. Tetszett a másik vendég, Donáth Lajosné
is, aki Esztert játszotta.

* Serly csödje. Emlitettük, hogy Serly Lajos
társulata Londonban, ahol a Királyfi Imre igazga-
tása alatt álló "nemzetközi kiáliiiás"-on játszott
csödbe jutott. Egy londoni szinházi ügynök, Teleky
József most levélben arról értesit bennünket, hogy
Serly maga okozta szomoru bukását. Ö ugy szer-
zödött, hogy elöadásainak bruttó-bevételéböl 60 szá-
zalékot kap, a többi 40 százalék a kiállitás igaz-
gatóságáé. De a társulat szedett-vedett "erök"-böl
állott és ezek közt sem tudta Serly fönntartani a
fegyelmet. A truppot lassankint ott hagyta Veress
Sándor és a többi hasznavehetöbb tag s igy nem
lehetett soká boldogulni.

SPORT.
+ Tod Sloane Bécsben. Tod Sloane, a világ-

hirü amerikai jockey, aki most Angliában tartóz-
kodik, a Bécsben futandó Ausztria-dij-ban való-
szinüleg Timár-t fogja lovagolni. Az alkudozások
most folynak a ló gazdája és a jockey között. Tod
Sloane huszezer koronát kér ezért az egyszeri
lovaglásért.

+ Geranium. May Viktor német sportsman
Geraniumja, mely a földmivelési miniszterium di-
jában bir kötelezettséggel, tegnap a hoppegarteni
training-pályán Martin jockeyval a nyeregben 2000
méterre nagyszerü galoppot végzett. Geranium-ot
holnap szállitják el Hoppegartenböl Budapestre.
vele hozzák vezetö lovát, Manov-t.

Öszi lóversenyek.
(Ötödik nap. )

A Prince of Wales handicap napja ma sok-
kal nagyobb közönséget vonzott ki a turfra, mint
tegnap, amikor a meeting legnagyobb versenyét
Jutották.

A mai versenyek érdekességét az a körül-
mény is emelte, hogy az államdijat kivéve, mely
match-csá törpült, minden futamban sok ló állott a
starthoz. Magában a föfalamban tizenöt versenyzö
indult

A közönség Álmos-t favorizálta, mely össz-
formája alapján nagy esélylyel indult. Talán meg
is nyerte volna a versenyt, ha a startnál hosszak-
kal el nem marad, amit a döntö pillanatban nem
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KÖZGAZDASÁG.
Uj hid a Dunán. Baján ma országos ér-

tekezletet tartottak a baja-báttaszéki Duna át-
hidalása tárgyában. Az értekezleten, melyen
idösebb Perczel Miklós elnökölt, elfogadták
Lemberger Ármin dr. memorandumát, mely
az áthidalás tiz vármegyére kiható közvetlen
jelentöségét és a kiviteli forgalomra való be-
folyását fejtegeti. Az értekezleten, melyen
mintegy háromszázan vettek részt, elhatároz-
ták, hogy e tárgyban monstreküldöttséget kül-
denek a kormány tagjaihoz. El vaunak hatá-
rozva, hogy a hidat esetleg magánvállalkozás
utján is létesitik.

Luxus-lovásár. A tizenegyedik (öszi) luxusló-
vásár ma délelött nyilt meg a Tattersall telepén. A
vásáron 249 bejelentett ló közül 236 darab jelent
meg. A mai szemle alkalmából, bár a bemutatás
az állami lovaknak ugyancsak a hajtó-pályán tör-
tént felhajtása végett csak a déli órákban és némi
rendetlenség mellett történhetett, a vásár szinvo-
nala, mindössze pár ló kivételével, olyannak itél-
hetö, amely tényleg megfelel a luxus-lovakhoz fü-
zött követelményeknek.

Ott láthatók: Herzfelder Pál, Károlyi Sándor
gróf, Wolkenstein Oswald gróf, Dessewffy Miklós
gróf, Bezerédj Adorján, Tumbász Lázár, Berchtold
Miklós gróf, Neulander Kálmán, Koloncsics Jakab,
Vay Arnold báró, Rósa József, Aczél József, Bay
Géza, Herzog Mór Lipót, Hadik János gróf, özvegy
dr. Mészáros Károlyné, Drágfy Sándor, Lyka Ist-
ván és Benedek Jenö fogatai. Figyelemre méltók
azután Dessewffy Aurél, Déghi Mátyás, belatini
Braun Géza és Szapáry Gyula gróf hátaslovai.

Megjegyzendö, hogy az egész vásárra vonat-
kozólag ma még, nem lehet biztos itéletet mondani,
mert valószinü, hogy a lovak nagyrészét a fentebb
emlitett elövezetési nehézségek miatt, legalább dél-
elött be se fogták. A vételkedv lassan indult meg.
Tekintve azonban, hogy Ausztria és Németországon
kivül, ahonnét a vevök zöme került ki, Oroszország,
Galiczia, Svájcz, Szerbia, Bulgária, Románia és Gö-
rögország is képviselve vannak, nagyon Valószinü,
hogy a vásár eladási végeredménye igen kedvezö
perczentuális képet fog nyujtani.

Holnap, hétfön, az állami lovakat árverezik
a nagy tribün elött, a luxuslóvásári lovakat pedig
a hajtópálya hátsó köröndjén és a lóvásári hajtó-
pályán vezetik elö. A vásár még 4-ikén, szerdán is
tart, amikor már valószinüleg az összes állami
lovak elkelvén, csakis a magántulajdonosok még
eladatlan lovai kerülnek vásárra.

Uj vasutvonal. Dicsöszentmártonból táviratoz-
zák lapunknak: A 103 kilométer hossza küküllö-
völgyi vasut második szakaszát Bonyhától Só-
váradig ma megnyitották. A vasut Kis-Küküllö és
Maros-Torda vármegyéken fut keresztül s eddig
tejesen elhagyatott völgyet kapcsol be a fövonalba.
Engedélyese Kisküküllö vármegye, a kiépités föér-
deme Sándor János föispáné, akit minden állomá-
son rokonszenves, meleg tüntetéssel fogadott a
nép, mely gyászfátyollal bevont nemzeti szinü lo-
bogókkal jelent meg az elsö vonat fogadtatására.
A kereskedelmi miniszter képviseletében Halászy
László miniszteri titkár nyitotta meg ezen, a szé-

kelység érdekében nagyfontosságu vasutat, amely
még ma átadatott a forgalomnak.

Oroszország pénzügyei. Pétervárról távira-
tozzák: Az ideiglenes állampénztári kimutatás sze-
rint a birodalom rendes bevételei a folyó ét elsö
felében 6977 millió rubelre rugtak a mult év elsö
felének 612 milliónyi rendes bevételével szemben,
a rendkivüli bevételek 43. 3 millióra rugtak a
tavalyi 34. 7 millióval szemben. A rendes kiadások
6369 millió rubelt tettek ki a mult évi 6053
millióval szemben és a rendkivüliek 50. 7 millió
rubelt a tavalyi 39. 3 millióval szemben.

A villamos városi vasut forgalma. A buda-
pest városi villamos vasut-részvénytársaság vona-
lain szeptember hónapban 115. 872 forint 36 kr.
bevételt értek el. A mult év szeptember hónapjában
a bevétel 126. 206 forint 47 krajczár bevétel volt.
Január 1-töl az összes bevétel 1. 073. 442 forint 78
krajczárra rugott, amelylyel szemben tavaly, ugyan-
ebben az idöszakban 4. 125, 142 forint 17 krajczár
bevétel mutatkozott.

BABEL.
Franczia regény.

Irta: Augustin Filon.
(54)

Elövette az összegyürt ujságot, odanyuj-
totta Fidésnek, ujjával mutatva meg egy czik-
ket, melynek az volt a czime, hogy: "Viharos
gyülekezet East-Endben. "

Fidés a következöket olvasta:
"Bizonyos kiváncsisággal várták Delaunay

Julien-nek már nehány nap óta jelzett megje-
lenését, illetve a küzdtéren ujból való megje-
lenését. Mindenki tudta, hogy a gyülés igen
mozgalmas lesz, de a történtek, nemcsak
hogy igazolták, hanem tul is szárnyalták vá-
rakozásait azoknak, akik rendkivül zajos jele-
netekre számitottak. De e meghatározás még min-
dig gyenge, mert a jelenet, melynek a közönség
tegnap Standard-szinházban tanuja volt, nem ne-
vezhetö egyébnek, mint a szónok és hallgatósága
közötti párviadalnak. Nem volt egy kéz, mely
tapsolt volna neki, sem egy hang, mely vé-
delmére kelt volna. Gillott Tamás, a County
Council tagja és Wemyss Kristóf, a "Nép-
szava" szerkesztöje, a támadók élén állottak.

"Delaunay Julien igy kezdte beszédét:
"Kedves bajtársaim,
,, Hosszabb távollét után, mely azonban

a munkás kérdésre nézve nem nevezhetö el-
veszett idönek, ime ismét megjelenek közötte-
tek, hogy helyemet ujra elfoglaljam. "

"Felkiáltásokkal és gunyos kaczagással
üdvözölték e szókat. Többen kérdezték: "Mit
csinált ez idö alatt?" Mások feleltek rá :
"Nyolcz pennys szivarokat szitt és old sherryt
ivott". Ettöl kezdve minden szavát félbe-
szakitották, a zaj pedig mindvégig nöttön-
nött. Egy embert, aki azt mondta, hogy bá-
nyász Old-Brookban, feltuszkoltak az emel-
vényre. Ez kijelentette, hogy sohasem volt
a munkásoknak Old-Brookban rosszabb dol-
guk, mint amig Delaunay volt Saint-Clair
részvényeinek tulajdonosa. Egy másik fel-
olvasta azon összegek jegyzékét, melyeket
Delaunay rozzant hajók utáni biztositás fejé-
ben f e lve t t . . . A gyorsiró ugy véli, hogy e
vád eilen azt hozta fel védelemül Delaunay,
hogy a hajókat a "Board of Trade" fel-
ügyelöje megvizsgálta. "Ön megvásárolta a
felügyelöt! . . . A vizsgálat merö komédia!"
kiáltották aztán. Egy személy, kit nem ös-
mert senki, azt állitotta, hogy Delaunay
maga gyujtotta fel a házát, hogy a biz-
tositási dijat zsebrevághassa. Gillott, a szó-
nokkal szemben ülve, öklével fenyegette
öt, erélyesen vágva neki oda e szavakat:
"Szégyenlem magam, hogy önt valaha aján-
lottam a népnek. Ön leleplezte Saint-Clairt,
pedig ön rosszabb volt, mint ö. Most, hogy is-
mét szegény lett, vissza akar térni hozzánk,
de másodszor nem hagyjuk magunkat becsapni. "
Záptojásokat vágtak Delaunay arczához, ki
sápadtan állt ott és kendöjével törülgette ar-
czát. "Uraim, kérem önöket, hallgassanak meg
csak öt perczig, én bebizonyitom önöknek,
hogy. . . Uraim, az én lelkiismeretem... Ah!
nyomorult fajzat, hát hallgass m e g ! . . . " A
zaj kábitó lett. Gillott ajánlatára és Wemyss
hozzászólása után egyhangulag gyalázatot
mondtak ki Delaunayra.,, A vizbe vele!" kiál-
totta egy hang. A szószék felé tolongott a tö-
meg, mialatt a terem bérlöje segitette De-
launayt, hogy menekülhessen. Ugy mondják,
hogy ruházata teljesen össze volt tépve és
arczát vér boritotta. A gyülekezet ezek után
sem oszlott szét, hanem a padokat kezdték
összezuzni. Lecsavarták a villamos lámpákat
és a teremben harsányan kiáltották: "Vi-
gyázzunk a zsebeinkre! . . . " "Öleljük meg a
leányoka t ! . . . " Minthogy a teremben nök
egyáltalán nem voltak, ez a felkiáltás nagy
derültséget keltett. Féltizenkettökor a tömeg
eloszlott".

Fidés az asztalra ejtette az ujságot és
nem szólt egy szót sem.

Arczán az undor kifejezésé ölt, melyet
Grenvillesé nem értett meg.

— Nem tudom, hogy mit fog kezdeni,
szólt Pauline. Amerikába készül. De attól félek,
hogy ez a czikk visszatartja.. .

Fidés felkelt.
— Ön már megy?

— Mennem kell.
— Anélkül, hogy Julient látná s bucsut

venne Stanleytöl ?
— Ön szives lesz engem kimenteni. Hét

óra elött Ludgate Hill-ben kell lennem s
csak néhány perczem van még a vonat indu-
lásáig.

Pauline hallgatott. Nem elöször történt,
hogy valami fájdalmas titkot sejtett Fidés lel-
kén. Nem igyekezett e titkot megtudni, meg-
elégedvén azzal, hogy hálát adjon az Istennek,
ki simább és egyenesebb utakon vezette át.
Egyszerüen mondta:

— Kalapomat veszem és elkisérem önt
a vonalhoz.

Azonban e pillanatban látogatást jelen-
tettek s Pauline nem követhette szándékát. A
kapuig kisérte barátnöjét és itt megölelte, mig
szemei könyekkel teltek meg.

Pár perczig tekintetével kisérte a sze-
gény tévelygöt, ki távozott s vissza se for-
dulva, indult hosszu utjára. Pauline sóhajtva
ment vissza vendégéhez.

Fidés egy fasoron ment végig, melynek
nagy, vén fái mögött nyugodt, csendes házak
sorakoztak egymás mellé a zöld homályban,
melyböl a bickleyi templom szürke árnyképe
emelkedett csak ki. E komor helyet a nagy
viharok még komorabbá tették.

Teljes csend uralkodott. Egy lehelet sem
mozgatta meg á falevelekét. Csak egyik kért-
böl hangzott egy dolgozó kertész kapavá-
gása s az uton nyikorgott egy gyerekkocsi
kereke, melyet egy álmos dajka tolt maga elött.

(Vége következik. )
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